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1.0 Загальні умови 
Цей обсяг робіт визначений для ремонту підвального приміщення резиденції 
заступника глави місії (DCMR), розташованого за адресою Січових Стрільців, 54 
(стара назва Артема) відповідно до цих умов. Підрядник повинен виконати повні 
будівельні роботи, як описано в цих умовах і відповідно до рекомендацій виробника 
Knauf, які додаються. 

1.1 Вступ 
Посольство США в Києві потребує кваліфікованого підрядника для виконання 
просторової реконструкції в підвалі нерухомості, що належить уряду США, відомого 
як нова DCMR. Роботи повинні включати будівництво гіпсокартонних перегородок з 
металевими профілями; монтаж міжкімнатних дверей з фурнітурою; монтаж 
електропроводки, включаючи електричні розетки, вимикачі та світильники; 
облаштування ванної кімнати туалетом і раковиною. 

1.2 Опис 
Будівля DCMR має підвал, де необхідно влаштування додаткової кімнати з туалетом і 
раковиною, поруч з існуючою ванною кімнатою. Простір, що залишається у кімнаті, 
має бути розділений на дві кімнати і коридор шляхом встановлення гіпсокартонних 
перегородок (див малюнок нижче). 
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1.3 Завдання 

Завданням підрядника відповідно до цього контракту є облаштування однієї 
додаткової кімнати з туалетом і раковиною. Одні існуючі двері будуть перевішені на 
іншу стіну відповідно до креслення. Одна кімната буде розділена шляхом установки 
гіпсокартонних стін. На роботи повинна надаватись дворічна гарантія. Обраний 
підрядник буде використовувати матеріали з гарантіями від виробника не менше двох 
років. Підрядник повинен надати кваліфіковану робочу силу, також потрібен нагляд 
для успішного завершення цієї роботи. Кожна пропозиція для цього проекту має 
включати в себе всі завдання, перераховані в рамках цього документа. 
 

1.4 Обсяг робіт 

1.4.1 Встановити гіпсокартонні перегородки KNAUF (виробник гіпсокартонних 
систем) відповідно до креслень у пункті 1.2 і доданих рекомендацій Knauf. 
Для структури перегородок повинні бути використані профілі 75мм CW і 
UW. Для стін мають бути використані водонепроникні гіпсові плити 
KNAUF 12,5 мм. Для звукоізоляції стін повинно бути використано 50 мм 
мінеральної вати. 

1.4.2 Встановити три нові двері і перемістити одні існуючі двері. Двері, які мають 
бути переміщені, необхідно переустановити в існуючу перегородку між 
котельною та телекомунікаційною кімнатами. Заповнити дверний отвір 
гіпсокартонною перегородкою. Двері повинні бути обладнані врізними 
замками з ключем у кімнатах і замком із защілкою у туалеті.  

1.4.3 Встановити під підлогою каналізаційну трубу і підключити її до існуючої 
каналізації, у місці як показано на малюнку. 

1.4.4 Встановити туалет і підключити його до водопроводу, розташованого у 
сусідній пральній кімнаті. 

1.4.5 Відновити або замінити плитку для підлоги після установки каналізаційної 
труби. 

1.4.6 Надати і встановити раковину. Раковина має бути підключена до водопроводу 
і існуючої каналізації, розташованих у сусідній пральні. 

1.4.7 Надати і встановити одну подвійну розетку на кожній гіпсокартонній 
перегородці у новій кімнаті. 

1.4.8 Завершити оздоблення і пофарбувати гіпсокартонні перегородки, 
використовуючи колірну схему існуючих прилеглих приміщень. Фарба для 
гіпсокартонних поверхонь повинна бути фарбою для внутрішніх приміщень, 
щоб забезпечити напівглянцевий, не матовий, фініш. 

1.4.9 Надати і встановити внутрішню керамічну настінну плитку на нових стінах 
ванної кімнати. Плитка повинна бути такою ж або схожою на вже існуючу. 
Ділянки під плитку повинні бути від рівня підлоги і до 60 см над рівнем 
раковини. 
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1.4.10 Надати і встановити шафу із дзеркалом і підсвіткою над раковиною. 

Забезпечити окремі вимикачі для настінних світильників і шафи. 
1.4.11 Надати і установити плінтуси уздовж встановлених гіпсокартонних 

перегородок. Плінтуси повинні бути схожими з існуючими плінтусами. 
1.4.12 Видалити всі інструменти, сміття, уламки з місць проведення робіт і 

зв'язатися з COR для остаточної перевірки. 

1.5 Тип контракту 
1.6 Місце виконання/Години роботи 

Всі роботи повинні бути виконані на території об'єкта Уряду США, відомого як 
DCMR. 
DCMR розташований за адресою: Січових Стрільців, 54 (стара назва Артема) 
Співробітники підрядника будуть допускатися на робочу площадку через Центр 
контролю доступу (CAC), розташований у DCMR. 
Після перевірки у CAC, вантажівки, поставки та надання послуг, необхідні для роботи, 
інструменти та матеріали зможуть бути прийняті через ворота. 
Будь-які автомобілі підрядника не можуть залишатися на об’єкті протягом ночі або 
коли робота не виконується. 
Час роботи визначений з 8:00 до 17:00 вечора. 
Винятки з цього робочого часу може бути зроблені COR і Офісом регіональної 
безпеки (RSO), якщо запит наданий за 48 годин. 

 

1.7 Строк виконання 
Підрядник розпочинає роботу за цим контрактом якомога швидше, виконує роботу 
сумлінно, і має остаточно завершити і остаточно здати об’єкт включно з очищенням 
приміщень протягом шести (6) тижнів поспіль. 
 

1.8 Безпека 
Робота, яка повинна бути виконана у відповідності з цим договором, вимагає, щоб 
підрядник, його співробітники і субпідрядники надали корпоративні, фінансові та 
кадрову інформацію для розгляду посольством. Підрядник повинен представити цю 
інформацію, в тому числі щодо вимог до транспорту, протягом 24 годин з моменту 
повідомлення про початок роботи. Усі дозволи з безпеки повинні бути оформлені на 
всіх співробітників до отримання доступу до DCMR і початку роботи. Підрядник 
повинен представити список співробітників з типом і номерами їх посвідчень, а також 
державні номери і модель автомобіля контактній особі Посольства протягом 24 годин 
від повідомлення про початок роботи. Усі дозволи з безпеки повинні бути оформлені 
на всіх співробітників до отримання доступу до DCMR 
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1.9 Ключовий Персонал 
 

1.10 Контроль за якістю 
Підрядник повинен продемонструвати технічний досвід у будівельній справі. 
Виконувати роботи відповідно до діючих правил, нормативів, актів і постанов 
місцевих органів влади. Підрядник несе відповідальність за утилізацію всього сміття, 
створеного при виконанні цієї роботи. Підрядник повинен транспортувати всі 
матеріали, які будуть утилізовані, з точки видалення до належного місця зберігання 
сміття і повинен гарантувати, що всі елементи, видалені в ході цієї роботи, будуть 
належним чином утилізовані. 

2.0 Визначення 

3.0 Предмети, які надаються урядом 
 Немає 

4.0 Предмети, які надаються підрядником 
Підрядник надає всі матеріали, необхідні для роботи у відповідності зі 
специфікаціями, що додаються, а також всі інструменти, необхідні для проведення цієї 
роботи і нагляду, як вимагається для виконання технічних умов в цьому документі. 
 

5.0 Повідомлення про хід виконання  
Повідомлення про хід виконання здійснюватиметься на запит COR або COTR і може 
бути щодня або частіше. Щоденна звітність може бути усною, якщо звіт не містить 
інформацію про збільшення витрат або зміну обсягу. Такі звіти повинні бути в 
письмовій формі англійською мовою і перед понесенням будь-яких таких витрат. Всі 
збільшення видатків мають бути заздалегідь схвалені Співробітником із контрактів 
(CO). 

6.0 Перевірка та приймання робіт 
 
Після завершення роботи COR має перевірити усю виконану роботу, яка зазначена у 
цих умовах, щоб переконатися, що робота завершена у спосіб, який є прийнятним для 
замовника. 


